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Előfizetési árak :
Helyben é« poétán kQliive

Egy ívre 10 Irt. Negyed evre 2 ft 50 kr’ 
F41 évié 6 , Kgyee szám — ,, 6
Előfizetési pénz • minden közlemény ; 
főpiac*, VKCSEY-káz. földszint a ezer- 

kesztőeégbe bérmentve küldendők.

Előfizethetni helyben:
TELEGDI K. LAJOS ée ifi. CSÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében e* a 
szerkesztőségnél, EgyébBtt a postthiv». 

talok utján.

Hirdetési dii

P0 LI T 1 Sál ÉS l i 11 A I D 1 mT1 a 18 L á p.

debreczen ■ vidéki „függetlenségi párt1 közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: hétfőn, kedden, szerdán, eefitörtekön és szombaton.

Négy hasábos petitsorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű, mint asintén több 
izbeli hirdetések, alkn szerint a 

legolcsóbb írért. 
Bélyegdij: minden beigtatisért külön 

30 kr.
„Ny i 1 t-t é r"-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr.
Név. vagy bérmentetlenfll beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén kéziratok nem adatnak

fek 4

A korona.
Deczember 2.

Béc.ibe vitette s azt az időt, midőn uralkodó sem követett volna oly gyár korona őrévé. A választást nyomban
a megyék heves, rajongó feliratai dolgokat el, melyekre tanácsosai tudatták ft Ínségével, kinek helybenhagyó

m r; U,vo„..ő„t ,, . _ után ismét Budára küldötte vissza.'nem biztatják .leirata 10 perez múlva megérkezvén, es-
W Lj kőionaort választott a E, történelmi ténv s az pHpz fii I A * • - , kitétel végett a megválasztott koronaőr a

magyar országgyűlés, Szlávy József IplS J kl f í a v A %. ? ™.a 19 m.e«uJul* az országgyűlés mindkét haza a budai
személyében. A két ház __ a felső , C8emények magyarázzák meg A koronasfo tanácsosai ma is sze- várpalotába ment.
és alsó — együttesen töltött be esrv1 le^ob“an' ho87 mit)ek tekinté a rétnek az udvari fényben sütkérezni, | Az eskütétel a szokott szertartások
tisztségi helyet, melyet a történelmi ne.™zet a, kor<>nat, mely ha csak né- s hogy ott jól érezzék magokat, a közt történt meg
emlékek misztikus jelentősé. A vg , 19 lat8zd,ag°8 veszélyben, nemzetet és jogait bántják.emlékek misztikus jelentősé-' n u ^ H ’
güvé emeltek J ,kész V0 1 61^ra 8zá-^111 a pusztító ele-
” A . "i ■ , imekkel.A választási tény is olyan cze

A koronát, ma őrzeni nem kell. 
A nemzetnek ma drága kincse az.

esz
Pereljünk.

— decz. 2.A koronának őrei vannak. Nagy- ’Szimbólumnak tekinti és az is
_____ ^ 8 hivatal. Hatalmas, dicsőséggel,az mindég. De a tanácsosoktól ősz- Mi az ördög! micsoda szokatlan zaj

De hát mi magyar nép “mí szi- te!jes pályát megfutott áJlatnférfia- tönszerüleg idegenkedik, mert vérző ma a zsibvásárban, az ócskavas kereskedő,
vós éréivlvp! 1 ’ SZt* kat tiszteltek meg vele, kikre a fe- szívvel látja, hogy ellene tesznek ! a PinC8Í á,us> a macskafogók, a madár
haRxomáma „kho, wíifll ^nagyobbik! hárul az! Pedig ez a nemzet nagyon sok-'hangyatoj* arató a dohány cm-

oman) ainkboz. Szeretjük ma- ,, ö,, 6 ,, x pész, tengeri disznó kereskedők áruikkalgunkat visszaképzelni a letűnt da- e‘ÍOgadas8a> mert nem C8ak orzlkakéPe8;. *fert béké“ tur, mmdent, kezeikben, gőt a dobog bajdu közöDgége
Jiás időkbe nagyjaink feltámasztják ma§yar alkotmány szentnek tartott óe a türelem fonala elszakadhat is, szokatlan sietséggel tolong egy pont
a rég letűnt honfiak alakját kik ki 8Zimbo^umati de tanácsosai a király-| könnyen s számot kér azoktól, kik felé. Vajon mi történhetik ott?!
vül és belől is icraz mao-varok voltak Uak kinek uralkodását a nemzet' ebene működtek ! | Menjünk oda mi is. Nagy ciomó ztib-

Vaünn -.'/ni- p n 1 l l esak úgy ismeri el, ha fejét érinti A múlt hagyományai nem fog- araa zsibvásár látogató közepében egyke’eli • ’ t,k a szent k„,ona ! ják gátolni: érvínyt »/evesm a tör- j Wi«--1««» '»rg»™»- illj. e6y »pr6 ,m-
Ke.eti tenyn^el, szivarványszin pom- A t . , ténpimi ín„nL-r,QL- J j berke, fehér szűrben göndörített hunezut
pávai öltözködtek fel, kik rákialták

jó előra jó előre — megválasztandónak 
jelzett Szlávy koronaőrre a dörgő 
éljent.

Hát éljen Szlávy József nagyon 
sokáig, aztán viselje gondját a ko-

A korona tanácsosai! MilyentÍ°g°knak.
keserű emlékek ébrednek fel e pár ___-__
szóra bennünk. Hisz minden bajnak, _ A kor„naör választás csütör 
minden keserűségnek ezek voltak a tőkön délelőtt ment végbe. 10 órakor szó 
forrásai, mert a korona viselője csak katlanul mozgalmas kép tárult a szemlélő 
azt teszi, a mit ezek tanácsolnak ! a képviselőház üléstermében.

kákkal — a la Mokány Bérezi bajuszszal 
— a csapó-utczai oldalról tűzzel szónokol. 
A tömeg egyre szaporodik, igyekezve a 
„Szolnokhoz“ közel foglalni állast, a tolon­
gás egyre nő, pincsi nyöszörgés, macska 
nyávogás, csíz éneklés, a tojásától meg- 
rabloft hangya csípései miatt történt

ru

- . . I S-V.VE. uwugjw votpvotit miau lUllCUI VE*

S mit tanácsolnak ezek ! Emié-1 «vimet^iu'ösYze11168 tiléire ik8ródzá8 .éa káromkodás, tengeri disznó
kezzüok cUk II. József csáezer k„.|6, Al ^ Mljlilh Györg, ^ «

A magyar ember természet sze- rara- —'-----.... ... ....... ~ .......................

rónának, nekünk semmi kifogásunk 
nincsen ellene.

-*- vuugjCTz üiiiuci icuucBiei »ze------- Ránk erőszakolta volna-e a szagbiro, tőrendiuázi e'nök és Pechy Ta- télén zsibajt keltenek bár, de a „szónok"
en, csalás erélylyel ragaszkodik német nyelvet, száműzte volna-e az más képviselőházi elnök közösen vidék, nem tágít, kitartóan igyekszik tulkiáltsni 

a történelmi emlékek szimbloumai- anyait, vitette volna e a koronát1 Jegyzők voltak : báró Rudnyánszky. a magas C-től az alsó bassig produkált 
hoz. Ilyen a k o r o n a, melynek Bócbe ha az udvar ezemkípráz.ató,«’ «iJÄ, „ űlé, Cíél.l-h.“= ch*6i“' 1

e.vegre is, csak a hozzá kötött em- tényétől el nem vakult szolgaleíkü jat_ mira feloivastatott a király leirata,vő««. « LiLttitM B.ULVIU cm- j ------ . ----- e----- _— jat, mire leio.vasiaiou a Kiraiy leirata,
lékek adnak szerfölött uagy jelen- tanácsosok nem ajánlják ezt tenni a mely szerint a koronaöri méltóságra Szlávy 
tőséget a reális értéken kívül. nagy lelkű fejedelemnek, a ki végre József, gróf Csaky László, Szentiványi

A Irnrnnu fóHotb Hr.«.,,. VQif is azzal a tudattal szállt koporsójá- Marton liptómegyei főispán és báró Ke-
- - ............... .... r meny János képviselőházi alelnök jelöttet-A korona féltett kincse ___

mindég a nemzetnek. Csak azt az bai hogy hiába élt ! . . 
időt említjük fel, midőn II. József

xr-- -I T1 £ i ítek. Az országgyűlés tagjai közfelkiáltás-
lsem. 11. József és egyetlen igai gziávy Józsefet választották meg a ma-

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA.

A jósnő«
Irta : Bigrnió E33Q.illa.

S hogy erről meggyőződjék e Sybil- 
lára volt szüksége ?

Nem, viszonzá kedves mosolylyal s 
felnézett —E re szemeik találkoztak — ők 
megértették egymást.

(Vége.)

— Hm. hm, kezdé jóshangon „a 
kidvea mama — az, az egészen ki esik, 
nemsokára koporsó mellett fognak áilani.

Ez elég volt, az est kezdetén vissza­
fojtott voraglás kitört, Jnlia tirt — szép 
volt ö könnyeiben, miként a természet ha 
sötét feliege alatt gyászt ölt magára e a 
felleg nem bírva tovább terhét, aláhnilaija 
caeppjeit.

A barátnők elnémultak vele érzett 
mindegyik s E. szeretett volna felé hajolni 
felcsókolm könnyeit s halk susogva mon­
dani : eiij — Bírj hisz könnyek árán eny­
hül a kebel.

Az öreg csak folytatta tovább mes­
terségét, mondván: „ne bnsojon kedve« 
kisasszony, jóra fordul még minden, itt 
van egy tiatai ember meilette ez megvi­
gasztalja és a hőség (hűség) igen, igen 
nagy lesz közöttük.

Jnlia felnézett, szeméből eltűnt a 
köny, egy sugár, a remény sngára ragyo­
gott belőle.

—E— pedig azt gondola, mily 
hatalma van e jósnőnek-------egy pilla­
nat alatt könnyet és örömet Ind" vará­
zsolni a legszebb szemekbe is.

Jnlia felállóit • kis társaság csakha­
mar elhagyta az orakniomot,

Ismét együtt mentek, az éppen hal­
lottakról beszélgetve.

Megvigaszta;ódott édes Joiia ? kér- 
dé —E.—

Meg, mert van reményem, begy az 
é.et viszontagságaiban nem maradék támasz
céikai.

Most már a szónoklat derekán ngyan — 
mi is bailotnnk valamit. „Oda jöttetek vol­
na, monda, ott volt csak küzdés ! ! Miként 
a nemes C'id Toledó és Sarragossa ostro­
mánál és ó-Castilia síkjain egy maga 
rohanta meg a hitetlen mór lovasságot, 
és azt szét is verte, úgy rohantam én 
meg egyedül a közgyűlésben ama hitet-

EKlIlIs
Karczolat a kályha mellől.
Egyedül!
Igen, egyedül, rideg némaságban ül­

tem szobámban, az én kedves kandallóm 
mellett. Egykedvtin ezürcaöltem az illatos 
theát, a kevés kéj érzéssel bocsátám a légbe 
a szűz magyar dohány füstjét, ■ erővel 
azt akartam elhitetni magammal, hogy 
boldogság: egyedül lenni!

Egyedül, gondolataimmal. Rágondolni 
elmúlt idők meghalt alakjaira, kiktől és 
kik által oly nagyon szép volt a mnlt, 
átérezni sok boldog óra édes varázszsal 
teljes üdvözítő emlékét, visszaálmodni még 
egyszer azt, a mi nem njnl meg, az igazi, 
tiszta boldogságot, mikor még szerettem 
lángolón, szenvedéllyel egy nőt . . .

Ah igen, egy nőt! Hisz férfi sorsa: 
a nő !

És ngy éreztem, bogy rideg az én 
kedves kis otthonom. Nem tudtam benne 
most azt föltalálni, a mi után oly végte 
len rajongva epedtem : a csöndes nyugal­
mat, nem tnd vágyakkal teljee szivem ki­
békülni az eihagjottaággal és lelkem só­
hajt egy rokon lélek ntán, ki megtudja 
érteni álmait, ábrándjait, beteges sóvárgá­
sait !

Aztán megyek és kopogtatok az ön 
kedves kis szobája ajtaján ...

Minő kedvesen ballik ajkáról :iis- 
b * d ! Él én belépek, az ismerős kis szó.

bábd, melyhez annyi feledhetetlen édes 
emlék köt. Emlékszik e még ezekre M a- 
rítta?

Ön ott ült a pamlag egyik szögleté­
ben. Kezében egy hírlap, melyből a „Lá 
zas álmák “-at olvasta.

Mosolyogva nyújtja felém kis fehér 
kezeit s én áhítattal emeltem ajkamhoz, 
hogy ráleheljem csókom, melybe érzelme­
imnek heve gyűlt össze.

Aztán odaülök a kályha mellé, mely­
ben a tölgyfa hasábokon vigan foly le az 
elenyészés proczeszusa.

Beszélünk aztán az élet apróságairól. 
Elmondja a nap történetét s én nem tu­
dok magamról semmit sem szólani.

Megkérdezem, ha boldog-e ön Marit­
ta? Akkor rám néz azokkal a kék sze­
mekkel, sóhaj száll el ziláló kebléből ég 
én nem kapok választ a kérdésre.

Beszélt az elhagyott otthonról, az ott 
maradt kedvesekről, beszél az élet hétköz­
napjainak hidegségéről, hol nem talál ro 
konszenves szívre, hol a kufárok szólnak 
az elhagyottakhoz, csábítva hitvány érezők­
kel, susogó bankjegyekkel Udvtelen kárho­
zatra -

Ön undorodik tőle . . de tudja ez 
ngy van. —

Aztán odaülök mellé. Egyik karom­
mal átölelem, a másikka kezét szeritom 
s megkérdezem : ha érzi-é annak boldo­
gítói is tndó melegét. ?

Szomorú mosoly lebben el az ön aj­
káról. mejyet megérteni kínos fájdalom én 
nekem ! Ön nem akar hinni az ilyenben !

Hát mondja óiért nem ?
Nem érzi-e üdvét e rideg magányban 

annak, hogy ketten vagyunk !
Ketten, nem gondolva a külvilággal, 

nem gondolva senkivel, é* tudni, hogy 
egykor mik falánk egymásnak?

Emlekezik-e arra a szép nyári es­
tére, mikor együtt sétáltunk a fa sorok 
alatt.

Ön azt kérdte tőlem : szeretni fo­
gom e mindég? És én azt mondtam: a 
mig a szív dobog, minden ellobbanása az 
öné leend s életemmel fog kialudni sze­
relmem ön iránt.

— És ha nem szeretném, ba elmnló 
álom lenne a mit érzek, mit gondolna 
akkor?

— Azt, hogy ön is oly hitvány, mint 
a többi férfi, a kit ismertem.

És én most is önt szeretem Maritta.
Aztán odahajlik keblemre. A gyer­

tya lassan lobog, ajkunkon elhal a szó és 
én megcsókolom azt a magas homlokot, 
melyről két év árnyáit szeretném elűzni.

Mit ér itt ketten boldognak lenni, 
ha az is elmnlik ? Ezt susogja ön nekem 
e aztán egy dalt dúdolt, azzól a szerelem­
ről, melyhez gyertya nem kell.

Összeolvad érzelmünk egy csókba, 
mely egy az imával, • ez az ima két szív 
boldogságáért cseng.

És ön boldog lenni nem akar ? 
Miért . . . ?

Ketten vagyunk. Érzi-e boldogságát 
e szónak ?

Érzi ... ön átkarol engem s beszél 
arról a ki majd lesz, a kit szeretne köz­
tünk levőnek, mint kincset, ki rajongá­
sunk eszménye lenne. —

Össze foly előttünk minden . .. Csönd 
néma csönd lesz körüliünk, szivünk resz­
ket és . . .

Én felsobajtok, miért hogy ennek 
végének kell lenni, miért nem lehet a szív 
örökké boldog ?

Guztom.



leneket, kik nem akarják nekünk adni 
saját kaszálóinkat erdőstől. Fájdalom csak 
azon különbséggel, hogy itt én verettem 
széf.

De hát nem Is esoda, mikor a neme« 
Cid talpig pánczélban csak nyil, kard és 
kopja ellen harczolt. akkor nekem egy 
pokolszülte czigány által kovácsolt ideig­
lenes szerződés, borzasztó tartalma és alak­
ja ellen teljesen pánczéltalamV, egyedül 
vaskalapom védelme alatt — a mely még 
eltakarta előlem a közérdeket, ellenségem 
e kemény oldalát — kelle harczolnom.

Ha ott lettek volna ; meglátták volna 
egyedüli hátvédemet, a nemes hidalgó Don 
Qnisotte de la Manebát, a ki a nemes 
harag miatt vérbenforgó szemekkel legé­
lesebb nyilait folytonosan lődözte puzdrá- 
jából — hasából — az ellenségre.

Ha ott lettetek volna, igy szóltam 
volna hozzátok, „nézzétek, ott rohan ő, a 
hős, a szélmalom ellen, nézzétek miként 
lobogtatja a sebes roham kopjáján ama 
hires tizenhárom pecsétes oklevelet, — 
miként egykor egy esküszegő nemzet béke 
szerződését Szuümán lobogtatta Mohács 
előtt — nézzétek hü Rozinantéja rohama 
alatt megreszket a föld, és nemes orrlyu­
kaiból tüzet lővel. Mind hiába, a Mór ör­
dögi furfangjával győzött és az erdőből 
kiverettünk. Vége, vége mindennek, nem 
mentheténk meg egyebet, csak azt, a mi 
jogos tulajdona volt még az ős apának is.

Oh mért nem voltatok ott, láttatok 
volna — ama borzasztó barczból — egy 
visszavonulást, a mihez képpest a Xe- 
nophoné, csak egy osztrák tábornoké volt. 
Láttátok volna miként küzd a nemes spa­
nyol még akkor is, mikor már elbukott.
A közgyűlési terem ajtajától kezdve, min­
den lépcsőfokot a legdühösebbon védve, s 
lassú lépésben hátrálva mily nehezen nyo­
mattunk ki — a centrumát reánk vető 
ellenség által a városház kapuján, anél­
kül, hogy csak egy embert is vesztettünk 
volna.

Hiába volt az egész nemes küzde­
lem, hiába lövöldözte a nemes Don Qui- 
sotte, az érvek és indokok, legkövetkeze- 
sebb és legsúlyosabb lövegeit az ellen 
ségre , a főügyész — mint a hitetlenek 
fővezére egyszerű szavai azokat dementá! 
ták. —

ujsori kaszálló-birtokosnŐket tökéletesen 
I részére kóditotla.

Kelt az Aihambraban annó domi. 1882.
Rodriguez de Szurágó.

Nem fogjuk tékát többé nyájainkat 
a Quadalquivir virányos partjain legeltetni, 
ba csak mi is legeltetést nem adunk sa 
ját területünkön, nem fogjuk többé ama 
szent berkekben a tűz Istenének négy ku- 
bik fából rakott tűznél engesztelő áldoza­
tunkat bemutathatni, és szalonnánkat an 
nál megsütni, üresen fognak szekereink 
hazajárni szombaton, mert a hitetlen Mór 
csőszei ezután már megnézik, „mi van a 
széna alatt ?“ Nem lesz kutágos, nem 
lesz gém, nem lesz még csak vendégól- 
dal se, de még csak gúzst sem tekerhetünk.

Mi lesz belőletek ezután szegény 
dinnyés emberek? Hiszen még eddig ha 
a dinnye nem érett csak volt mit hordani, 
most mit mond már a szegény dinnyés 
ember a másiknak ? Mikor az igy panasz­
kodott egymásnak : az asszonynak bunda 
kéék, a fattyunak guba kéék, magam is 
adós vagyok 35 írttal; én Istenem Iste­
nem ugyan mit csináljak ? A mire a má­
sik igy vigasztalá : Hát az erdő mire való!

Dehát mi is lesz belőlünk, mert tud 
játok meg azt, hogy ez a dolog még a 
vallásosságra is kihat, mert eddig még 
csak íeltekinthetlünk az égre akkor, mikor 
a fát elakariuk düteni de ezután még oda 
sem tekinthetünk, mert a hitetlen Mór 
nem engedi.

Hanem azért na csüggedjetek el ba 
rátáim — igy folytatja „szólnok“ — azt 
mondta egyszer egy nagy ember : „a mit 
erővel vesznek el tőled kedvező alkalom­
mal visszaszerezheted.“

Rajta tehát barátaim ! dűljünk neki, 
pereljünk, jogunk biztos, mint a kétszer 
Kettő, kiváltba a biró az én kalapomat 
tenné fel. Ne féljenek kendtek, ahoz csak 
egy kis pénz kell, adja minden kaszálló 
birtokos minden boglyasa után az én ál­
talam kiválasztott ügyvédnek azon 42 
forintot, a melyet a varos követel, biztos 
a per, és én jót állok érte, hogy az én 
ügyvédem ezt a pert busz évig is elviszi 
Ne feljenek, lássák én egész életemben 
pereltem, és mégis csak megvagyok az 
igaz, bogy az apámtól örökölt vagyonból 
mar nem sok van, na meg a feleségem
jussa is majd elment. De azért mégis csak 
meg vagyok. 6

Ezen szavakkal szónok bevégezvén
mondoasja1, ,e8zálla , targonczáró| g .
kezelt a perhez szükséges czimborákat
SyeStTs’en mÍ,ndeQ józane8zl1 ember 
ifínífcfot u 0 6 elmenekttlni. Azonban 
szónoklatának volt annyi hatása, bogy az,

Földrajzi olvasókönyv még egyszer.
— (Bocsánat az olvasó közönségtől a muszály 

védelemért. —

Miután nekem jutott azon szerencse, 
hogy a Kőrössy Antal ur által közrebo­
csátott I. II. kötetben levő „Földrajzi“ 
tankönyvhöz hozzászólhassak ; a tanügy 
érdekében csekély tehetségemhez képest 

* elkövetek annyit, hogy különösen a II. 
kötetre irt megjegyzéseimnek, még i ró ur 

' ellenében is érvényt szerezzek.
A „Földrajzi olvasókönyv“ i r ó j a 

ugyanis a mai napon 1882. okt. 29. két 
igen tisztelt, általam nem ismert, minda- 
záltal nagyrabecsült urat küldött „Szakér­
tőhöz“ azon számonkéréssel: 1. Elismeri e 

j „Szakértő“, hogy a helyi „Debreczen“ 
czimü lap 233. számában megjelent „Föld- 
rajzi olvasókönyv“ czimü czikk csakugyan 
„Szakértő“ közleménye? „Igen“ — lön a 
válasz.

2. Van-e tudomása „Szakértőnek“ ar­
ról, hogy ezen kikezdéshez: „Mintán e 

. földrajzi olvasókönyv, melyet Kőrössy An­
tal ur irt 38 olvasmányt tartalmaz s a 
tartalomból kilátszik, hogy 23 darab ol­
vasmány nem szerző sajátja ; nem ériheti 
„Szakértővel“ senki sem, hogyan követeli 
itt Kőrössy ur az íróságot? Mert író 
alatt jelenleg, nem másolót, nem plagiatort, 
hanem a saját észlombifján áteresztett nép­
szerű nyelven előadott földrajzi tárgyak 
íróját érhetjük.“

„Szakértő“ nyilvánitá e két nagyra­
becsült ur előtt, hogy tudomása van erről. 
Hogy ő széles értelemben pilogiatoroknak 
tartja mindazon történet és -földrajzirókat, 
kik úgy dolgoznak más után, hogy a for­
rást könnyen fölfedezhetni. Magát sem vette 
ki a plagiatorok közül.

A nagyrabecsült kihívó kéttagú bi­
zottság kötelességévé igyekezett „Szakér­
tőnek“ tenni: bogv 24 óra alatt a tisztelt 
Kőrössy Antal ur földrajzi olvasókönyvére 
vonatkozó plagiátorságot azon helyi lap 
(a „Debreczen“) utján, melyben megjelent, 
vonja vissza.

Szakértő, ha valami ismeretes hang 
nem cseng mait évi olvasmányából a fü­
lébe, bizonyára kicsibe marad. De nyilvá 
nitá a kéttagú nagyrabecsült kihívóság 
előtt azt is, hogy majd utánna néz — 
Reclus nek.

Utána nézett.
Reelus II. kötet 63 lap, alólról 19 

sor, a sarkbeli tengerek vize az egyenlítői 
vidékek felé ömlik, mig viszont ismét a 
sarkok irányában áramlanak a habok.

Körössy Földrajz olvasó könyv II. 
kötet 66 lap „így történik, bogy a két 
sarktól megindul a tenger vize s az 
egyenlítő felé tart.

Reclus II. k. 64 1. — mert a víz 
olyan, hogy mindig iparkodik a földszint 
kiegyenlíteni s a magasabb helyekről min- 
dik a mélyebbek felé ömlik.

Kőrössy II k. 66 lap. A víz pedig 
mint olyan folyadék, mely mindig a leg 
mélyebb helyekre törekszik.

Reclus II, 65 1. — a sarkokról az 
egyenlítő felé szálltokban — tehát szünte­
len nyugatnak fordulnak.

Kőrössy II. k. 66 lap. Ezen áram’a- 
tok — nyűgöt felé ferdülnek.

Rec ns II. k. 65 1. — ezt az áram­
latot a „forgás áramlatának“ nevezik el.

Kőrössy II. k. 67 1. Ezt nevezik for­
gási áramlatnak.

Rec'ns II. k. 94 1. Van egy másik 
mozgás, mely a tenger vizét folytonos moz­
gásban tartja t. i. az árapály.

Kőrössy II. k. 67 1, Ezen áramlato 
kon kivtti van a tenger vizének még egy 
másféle mozgása is sat.

Reclus II. k. 118 1. (a dagályok) a 
a holdnak elhajlásából vagyis annnak az 
egyenlítőtől jobbra vagy balra eső változó 
távolságából származnak.

Kőrössy II. k. 69 1. — a dagályok 
földünknek mindig a holdhoz legközelebb 
eső pontjain származnak.

Reklns II. k. 23 1. A tengerben levő 
összes sóknak közepes mennyiségét Bibra 
és Bischof 1000 rész vízben 35 — 27 rész­
nek mondják.

Kőrössy II. k. 64. 1. A tengernek vi­
zei sat. — minden ezer rész vízben mint- 
egy 34 részt tesz a sótartalom.

Az itt felhozott, hamarosan keresett 
fenyegetés szülte idézetek — pedig meny’ 
nyi lehetne még! — nyilvánvalóvá teszik, 
hogy Elisée Reclus és nagyrabecsült tan- 
könyviró kartársam, Kőrössy Antal ur kö 
zött illetékes rokonszenv létezik! Igen a 
nagy elmék találkoztak! ’

Szakértőnek nem ezéija a kákán is 
bogot keresni, előbbi igénytelen megjegy­
zései a becsületes jóakarat kifolyásai vol 
tak ; nem kereste, hogy az előtte levő 
tankönyv mennyiben használható, sőt vé 
leménye szabad nyilvánítása után az illő­
tőknek melegen is ajánlotta.

E kényszer nyilatkozatot is azon sze­
retetteljes végszóval rekeszti be hogy: ha 
bár a „Földrajzi olvasókönyvben“ Kőrössy 
Antal urnák felelőségére maradott olvas­
mányok nála tekintélyesebb földrajza irók 
munkáival csaknem megegyeznek is a 
használhatóságot most sem akarja elvitatni 
annyival is inkább, mert a kiadó ifj. Csá- 
thy Károly ur a könyv külső csínjára, tet- 
szős voltára minden áldozatot elkövetett, 
ennélfogva e „Földrajzi olvasókönyvet“ il­
lető kartársainak ismételve ajánlja.

Szakértő.

ÚJDONSÁGOK.

Fontos egyházi ügyek. A hét 
első napjaiban tartott tiszántúli egybázke 
rttleti közgyűlésen — mint már jeleztük — 
a konventi tagok megválasztattak. Ren 
des tagok lettek : Kiss Áron, Tóth Sá­
muel, Szabó János, Peterdi Károly egy­
házi ; — Ritook Zsigmond, Yallyi János, 
Kántor Sámuel, Gr. Ráday Gedeon világi 
részről. Póttagok : Szeremlei^Sámuel, Lu­
kács Ödön, Kovács Ferencz, György Endre. 
Ezenkivül, mivel az uj zsinati törvények 
életbeléptelése folytán az egyházi hatósá­
gok a presbitériumtól elkez.dve fel egészen 
a conventig és zsinatig, mindenestül s j 
alapokon szereztetnek : elhatározta 
tott, hogy úgy a* presbiterek, mint gond 
nokok, ngy az egyházmegyei, mint egy. 
bázkerüleli hivatalnokok tekintet nélkül 
arra, hogy élethossziglan vagy bizonyos 
évkörre lettek-e megválasztva, nj választás 
alá vessék magukat. Tehát a püspöki, fő 
gondnoki, esperesi és egyházmegyei gond 
noki hivatalokra uj szavazás randa tetett 
el, melynek eredménye jövő tavaszezal 
lesz kihirdethető.

* Csokonai-ünnepély. A magy. 
irodalmi önképzö társaság kegyeletes szo­
kásához híven az idén is megtartja a 
Csokonai, ünnepélyt folyó hó 3-án azaz 
vasárnap délután 4 órakor a főiskolai 
?nek- és zenekar közreműködése mellett 
a főiskolai éuekteremben. Ezen ünnepélyre 
a nagyérdemű városi közönség a rendező 
bizottság által teljes tisztek ttel meghivatik 
azon megjegyzéssel, hogy az énekterem 
csak */44 tői kezdve leend kinyitva. Deb 
reczen 1882 decz. 2.A rendezőség.

* Gözmalmi tűzoltóság. Mint ér 
tesülünk, az István gőzmalom igazgatósága 
a budapesti gőzmalmok mintájára, saját mun 
kásáiból tűzoltó egyletet alakit, s a malmot 
tűzbiztonság tekintetében teljesen berendezi 
Ideje is volt már ennek, mert hiszen minden 
vidéki valamire való gyárban és malom 
ban régen tnl vannak már ezen, s cső 
dálkozunk, hogy ez eszme ide még csak 
most jutott. Úgy tudjak, hogy a közelebb 
választmányi Ülésben már tárgyaltatott 
az „0. T.“ egylet aiparacsnoka Publig 
Ernő által készített — „Tűzoltó sza­
bályzat“. Ajánljuk is részünkről, hogy 
ezen ügy mielőbb nyerjen megoldást. 
Megkívánja ngy & részvényesek, mint a 
termelők érdeke is.

A polgári kör elhatározta, hogy 
alapszabályát egészen újjá változtatja át.

czélból Torday Gábor ügyészt, Dr. Sik 
János és Szombati János jegyzőket küldte 
ti,^ez utóbbi bizatván meg a szövegezés 

sei. A mint hallottuk, a kör élelkérdése 
orog szóban.

Fényes bálnak Ígérkezik lenni 
a folyó hó 16-án tartandó gazdász bál, 
melyet nagyban fog emelni és sikerének 
nztositékát képezi már az is, bogy a 
bál-bizottság szerencsés volt háziasszonyul

lesz, mmót varosunk közönségének 
régen nem volt alkalma láthatni ’ °4li

* „A debreczeni korcselyá/n *let" folyó 1882-dik év deeJem? ^ 
2-án délelőtt 10 órakor a városS* bó 
termében rendes közgyűlést tart D?gy- 
ezimzett tisztelettel meghivatik t- yre 
1. Választmány évi jelentése. 2. 
évi számadás megvizsgálásáról izm efolyt 
vizsgálók jelentése. 3. Tiszíujitáá. g8?4®- 
debreczeni korcsolyázó egylet váU,, 
nyának 1883. évi november hó 23 i 3‘ 
tott üléséből. Ferenczy Kajos e°vl tar 
Lőkös Gyula egyl. titkár. Jegyzet , 
tán ez év lefolytával az aláirt reorf ”'0' 
gok kötelezettsége lejárt, s a tiszti'3- 
csak avok vehetnek részt, kik a t ■ 
minőséget megszerzik ; — mind a ' 
rendes tagok, mind azok, kik az

részt, kik
....Hu

_____ e *A\
rendestagjai óhajtanak lenni, a" kfaJ-HU 
sig az elnökségnél lévő, akkor pedis 
terem asztalára helyezett aláírási ivén g 1 
gukat aláírhatják. ma"

* Ifjúság lapja. A debreczeni hit
tanszaki önképző társulat „Közlöny1 -ét l 
második száma megjelent. Szerkesztői Rí 
vész Kámán és Sulyok István kithr 
képzettségű hittanhallgatók. — Tártaim 
vetkező : Debr. Ember Pál élete. Ferencz! 
Gynla. — A debreczeni ref főiskola álla* 
pota 1794—94ben. Révész Kálmán 
Arany gyászünnepély. —Z—n. — Hittan- 
szaki önképzőtársulat. Papp József. — Ve­
gyes közlemények. 1

* Végrendeletek. A debreeveni 
kir. törvényszéknél folyó 1882 ik évi dec 
hó 5 én következő, e század elején telt 
eredeti zárt végrendeletek fognak felbon. 
tatai, és kihirdettetni, — u. m. csapó ö 
Békésy Sándor 1836, — csapó u. Varga 
Bálintné Márton Szabó Sára 1837. — csa­
pó u. özv. Tóth Jánosáé Szentessv Mária
1838. czegléd u. Nagy András 1838, var- 
ga n. özv. Jobbágy Bálintné Posta Zu- 
zsánna 1839. pétertia u. Diószegi Ferencz
1839. Szabó Jánosné Tordai Sára 1841. 
Csapó u. Jóga Mihály 1841. Hatvan a. 
Kiss András 1842. Piacz u. Ványai József 
1843. -

* Bál helyett családias estély. 
A polgári kör, e derék egyesülete váró- 
sunknak, — elhatározta, hogy bált nem 
tart a farsangon, hanem csak csalá­
dias estélyt, melyre a kör kényel­
mes helyisége nagyon alkalmas. A rende­
zést Szombati János trra és jegyzőre híz­
ták ; a támogatást az egész választmány 
megígérte, a legnagyobb örömmel fogadva 
e jó intézkedést.

* Abonyi Gyulának keddi jnia- 
lomjátékára, mely már eleve is a legsike­
rültebbek egyikének Ígérkezik, újból fel- 
hivjuk a közönség figyelmét. _,z alkalom­
mal — mint már említettük — ifj Dumái 
Sándornak nagy hirü és kedvelt drámája, 
„A mái ványbölgyek“ fog szinre keriiiii. 
Az est érdekességét nagyban fogja emelni 
azon élőszobor-csoportozat, mely szintánn- 
latunk kiválóbb nőtagjaiból lesz ossz«- 
litva az ügyes rendező és igazgató Kiv 
csányi által. Abonyiról általános a véle­
mény a színigazgatók közt is, hogy Ko­
vács Gynla után ő a vidék legtehetsége­
sebb drámai bős szerelmese. Közönségünk 
melynek szintén határozott kedveccze, bi­
zonyára ez alkalommal is méltó kifejezést 
fog adni azon kiváló figyelemnek, mely- 
lyel e derék szinész kitünőbbnél kitünőbb 
alakításait mindenha kiséri.

* Sajtóhiba fordult elő csütörtöki 
számunk közgyűlési tudósításában. A ne­
gyedik bekezdés első sorában : „A vita 
d. u. 2 óráig tartott meg, nem a többség' 
helyett „a vita d. u. 2 óráig tartott; mig' 
nem a többség stb. olvasandó,

* A szinházfelügyelö ur figyel- 
mébe ajánljuk azon panaszt, melyet a kö­
zönség köréből vettünk, amiatt, hogy s 
támlásszékek végeinél, ott, hol a felbuzható 
ladozat hézagai vannak, különösen olyan­
ról-, mikoz a színházat nem fütik, szén- 
vedhetlen szél tolni ki az ott ülők lába­
ira. — Most mintán a kiadott rendelet 
értelmében a nézőtér úgy sem fog többe 
átalakíttatni bál stb. helyiségül, igy cl^‘ 
szerű volna, ha e hézagokat egyszerűen 
ledeszkáznák.

* A Csokonai ünnepély müsoro 
zata. I. Szakasz. 1. „Bianca e Fer- 
nacdo“ nyitánya Bekinitől, előadja a fő­
iek. ifjúság zenekedvelő egylete. 2. Meg­
nyitó beszéd Géresi Kálmán felügyelő-ta­
nár úrtól. 3. Dal „A reményhez“, előadja 
az énnekkar. 4. „Csokonai emlékezete

i 10. Vig szavalat. Pepi 
Magyar népdalok, elöl 
zenekedvelő egylete.

* A járdáról, 
elébem kedves barsj 
hagytam a pénzem s 
rekért adós maradni] 
10 forintot. B. Nagyc 
telŐbb Írja alá ön eztj 
sót, mert én is odaba 
r anélkül ép úgy ner 
tégi váltómat, mint 
és nélkül áttenni a 
Alásszolgája !

* Cziganyfurl 
czigány egy zsákban.! 
megalkudta, megméri 
gányt. Midőn a zsákf 
Salamon a csontot, 
csontok megelevenedj 
csontu czigány ugrott 
ból. A szegény csont 
ijedtében ; a czigány jj 
osztozkodjék a csont 
azonban nem vette ti] 
most mindkét czigányl

* A feketekávéi 
Egy franczia újságíró] 
kávét tartja legkonnyi 
jósnak Felfedezéséről 
közzé: „Ha eléje tsszj 
bedobta a ezukrot, váj 
megkeveri a Kanaíla1.! 
zepén hólyagocskak kj 
hány perczig olt maiaí 
oszolnak szét — az 
azonban a hólyagocskl 
jelenek meg, és gyors^ 
sze egy oldalára meu^ 
zékouy időjárást jelet 
a közepén jelenik ma 
nélkül, apró golyócska 
san a csésze széle fel 
nek jele. Ez mindene 
szerű dolog és a kisej 
is kerül valami nagy

* A hazai laki 
tekezlete. A pesti 
tegnapelőtt szokatlanul! 
A hazai pénzintézetek] 
reglett össze az. ország 
bogy tanácskozzék 
ama törvényjavaslata 
lék pénztári hetetek 
megadóztatásai czé.oz 
vita után az. értekezlol 
ditványt fogadja el, tí 
törvényjavaslat vissz 
Ezen czélból felirat t 
képviselőházhoz, mint 
kéz. —

* Vezérczikk 
ellen. A kolozsvári 
délyuek iegterjedtebb 
számában „Süiytdés" 
ben ostorozva azt az. 
vegirókat egész odai 
„Nap és Hold“ czim

* Egy asszo 
Mint a „Pesti Hir.apJ 
kas Kati méregkev 
órakor akasztotta föl

w
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gr. Csáki Kálmán honvédezredes ked-i Kovács Gyulától, szavalja Kozma Zsigmo 
vés nejét megnyerhetni. Mint halijuk, e 5. „A tianyi echohoz“, előadja az énekké

a v-----1_------- •-* v.,«a Zoltántól. II-tánczestélyen városunk legelőkelőbb körei 
készülnek megjelenni. A rendezőség min­
dent elkövet, hogy e tánezestély az e'ite- 
bálok legfényesebbje legyen. Mint értesü­
lünk, a füzértáocz oly szép és mulattató

6. Komoly szavalat. Futó ------
Szakasz. 7. „Hull az eső“ Zimay László­
tól, előadja az énekkar. 8. Visszatekint^ 
a „Heti Közlöny“, (a társulat lapja) 
éves múltjára, Benedek Jánostól. 9. 
csikóbőrös kulacshoz" előadja az énekkel

£ ít
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* rar°8unlí közönségének .
1 v<>!t alkalma láthatni. ’ *n
lebreczeni korcselváyA Ä lé 1 «82-dik év dec7«íf 

lőtt 10 órakor a városa ! hó 
rendes közgyűlést tart J,Sy’ 
9/telette] meghi vatik Tár ^ 
máuy évi jelentése. 2. 
elás megvizsgálásáról gzzu . yt 
jelentése. 3. Tisztnjitás. kIu*®’ 
korc»olvázó egylet vál.»,* ,a 

83. éri november hó 23 4 D1^" 
11. Fcrenczv Kajos e»v| .? tar 

iVa egyl. titkár. Jegyet Pú­
étól vtáva! az a iáirt rendé"1' 

.’.ettsége lejárt, a a tisztmjtóVa* 
vehetnek részt, kik a K*0 
megszerzik ; — mjnfj a6iaSi 

;k. mind azok kik az egylet^
" hajtanak lenni, a közgvBu 
ikségnel lévő, akkor pedig 
ára helyezett aláírási ivén L* 

[hatják. "*
Pisáff lapja. A debreczeni hit 
[képző társulat „Közlöny“-ének 
ama megjelent. Szerkesztői R é 
án és Sulyok István kitűnő 

hittanhallgatók. - Tartalma 
hbr. Ember Pál élete. Ferenczi 

debreczeni ref főiskola álla 
T-'.»4 ben. Révész Kálmán — 
[■ünnepély, -z-n. - Hittan- 
Kőtárául at. Papp József. — y9. 
[lények.
égvén deletek. A debreceni 
[széknél folyó 1882 ik évi dec. 
Vetkező, e század elején telt 
F végrendeletek fognak felben- 
riirdettetni, — u. m. csapó u. 
Idor 18311, — csapó u. Varga
[lton Szabó Sára 1837._cga.
Jfóth Jánosáé Szentessv Mária 
Id u. Nagy András 1838, var- 
jjobbágy Bálintné Posta Za- 
í. pétertia u. Diószegi Ferencz 
i Ja nos né Tordai Sára 1841. 
|na Mihály 1841. Hatvan u.
! 1842. Piacz u. Ványai József

helyett családias estély.
prtr. e derék egyesülete váró­

éi határozta. hogy bált nem 
kngon, hanem csak csalá- 
piyí, melyre a kör kényei­
re nagyon alkalmas, A rende­
li János trra és jegyzőre biz- 
Igatast az egész választmány 

legnagyobb örömmel fogadva 
[lest.
ív i Gyulának keddi jnta- 
meiy mar eleve is a legsike* 

lyikének Ígérkezik, újból fel- 
[önség figyelmét. Ez alkalom- 

már említettük — ifj Dumas 
lágy hírű és kedvelt drámája, 
■hölgyek“ íog szinre kerülii.
1 ességét nagyban fogja emelni 

csoportozat, mely szintársn- 
nbb nötagjaiból lesz összeál- 
Bs rendező és igazgató Kie- 

Abonyiról általános a véle- 
Jngazgatók közt is, hogy Kö­
pi tán o a vidék legtehetsége- 

Lóg szerelmese. Közönségünk 
[tén határozott kedvencze, bi­
zalommal is méltó kifejezést 
In kiváló figyelemnek, mely- 

színész kitünöbbnél kittinőbb 
Imdenha kíséri.
|ihiba fordult elő csütörtöki 

í y ülést tudósításában. A ne- 
[des első sorában : „A vita 

tartott meg, nem a többség“ 
la d. u. 2 óráig tartott; alig* 
jég stb. oivasacdó. 
linhazfelügyelö ur figyel* 

azon panaszt, melyet a kö*
1 veitünk, amiatt, hogy 8 

[végeinél, ott, bői a felhozható 
tat vannak, különösen olyan* 
[színházat nem fütik, ezen- 

to ni ki az ott ülök lába- 
- ountan a kiadott rendetet
Inézőtér úgy sem fog többé 
Iái stb. helyiségül, igy czél* 
la e hézagokat egyszerűen

>konai ünnepély müsoi'O 
k a s z. 1. „Bianca e Fér- 

lya Bekinitöl, előadja a 
Inekcdvelö egylete. 2. Meg­
kérési Kálmán felügyelő-ta*
Lat „A reményhez“, előadja 
I* „Csokonai emlékezete“ 
lói. szavalja Kozma Zsigmond 
thohoz“, előadja az énekkar 
Ivalat. Futó Zoltántól. H. 
Ball az eső“ Zimay László-
r énekkar. 8. Visszatekintés 
ípy“, (a társulat lapja) 2o 
I Benedek Jánostól. 9. »*
Lesbe*“ előadja az énekkai

10. Vig szavalat. Pepolczi Zoltánlöl. 11. 
Magyar népdalok, előadja a főiek, ifjúság 
zenekedvelő egylete.

* A járdáról. A. Isten hozta önt 
elébem kedves barátom. Nézze odahaza 
hagytam a pénzem s a bevásárolt fűsze­
rekért adós maradni nem akarok. Kérek 
10 forintot. B. Nagyon szívesen. Hanem 
telőbb irja alá ön ezt a 400 forintos vál- 
sót, mert én is odahaza hagytam valamit 
r anélkül ép úgy nem akarom átvenni a 
té»i váltómat, mint ön nem akarja fize- 
és nélkül áttenni a bevásárolt fűszereket.
Alásszolgája !

* Cziganyfurfang. Csontot árult a 
czigány egy zsákban. Salamon csontszedő 
megalkudta, megmérte és kifizette a czi- 
gányt. Midőn a zsákból kitölteni akarta 
Saiamon a csontot, abban a perezben a 
ctontok megelevenedtek s egy gonosz 
csont» czigány ugrott ki a feloldott zsák­
ból. A szegény csontszedő hanyatt esett 
ijedtében ; a czigány pedig elszaladt, hogy 
osztozkodjék a csont ára fölött. A hatóság 
azonban nem vette tréfára a „viczczet“ s 
most mindkét czigány a bűvösön öl.

* A feketekávé mint barometrum. 
Egy franczia ujsásriró a * czukros fekete 
kávét tartja legkönnyebben kezelhető idő­
jósnak Felfedezéséről e sorokat teszi 
közzé: „Ha eléje teszik a kávét és ön 
bedobta a ezukrot, várjon kissé, mielőtt 
megkeveri a kanállal. Ha a felszín kö­
zepén hólyagocskák képződnek, ezek né­
hány perczig olt maiadnak és csak azután 
oszolnak szét — az szép időt jelent. Ha 
azonban a hólyagocskák nem a középen 
jelenek meg, és gyorsan szétoszolva a csé­
sze egy oldalára mennek csak, az válto­
zékony időjárást jelent. Ha végre a bab 
a közepén jelenik mag, de összefüggés 
nélkül, apró golyócskákban, melyek gyor­
san a csésze széle felé sietnek — az eső­
nek jele. Ez mindenesetre nagyon egy­
szerű dolog és a kísérlet megtétele nem 
is kerül valami nagy faradságba.

* A hazai takarékpénztárok ér­
tekezlete. A pesti megyeház ülésterme 
tegnapelőtt szokatlanul élénk képet nyújtott 
A hazai pénzintézetek 269 képviselője se 
reglett össze az ország minden részéből, 
hogy tanácskozzék a pénzügyminiszter 
ama törvényjavaslata fölött, mely a taka­
rékpénztári betétek kamatainak nagyobb 
megadóztatásai czél ózza. Élénk és hossza 
vita után az értekezlet többsége azon in­
dítványt fogadja el, hogy az értekezlet a 
törvényjavaslat vissza vonását kívánja. 
Ezen czéiból felirat fog intézteim úgy a 
képviselöházhoz, mint a pénzügyminiszter 
hez. —

* Vezérczikk a „Nap és Hold“ 
ellen. A kolozsvári „Ellenzék“, mely Er­
délynek. iegterjedtebb napilapja, tegnapi 
számában „Stilyedéa“ czirn alatt vezérczikk- 
bau ostorozza azt az irányt, mely a szö­
vegírókat egész odáig sedorta, a hol a 
„Map és Hold“ czimti operet szövege áll.

* Egy asszony kivégeztetése. 
Mint a „Pesti Hiriap“-nak távirjak, Lyu­
kas Kati méregkeverőt tegnapelőtt 11 
órakor akasztotta föl Kozarck budapesti

hóhér. Holényi törvényszéki biró olvasta: 
fel a halálos Ítéletet, melynek meghall­
gatása után a nagyon megtört, haletthal- 
vány asszony engedőimet kért, hogy 
imádkozhassék ; megengedték s ő ngy 
„Miatyánkot* mondott el. Utolsó szava 
volt: „Sátán, ne kísérts !“ Ekkor Koza- 
rek már nyakára vette a kötelet. A ha 
Iái beállását egy perez múlva konstatálta 
a Kiküldött orvos.

* Egy régi kérdést döntött el a na­
pokban a bihari ref. egyházmegye gyűlése. 
Püspöki község lelkésze lemondott a lel 
készi állomásról oly feltétellel, hogy a 
község az ő haláláig időközi lelkészt fog 
választani, a ki neki mint lemondott lel I 
késznek évenkint lakást és 300 forint fi­
zetést köteles adni. Ez a lemondás beje­
lentetett az egyházmegyei hatóságnak s a 
lelkész ur oda is hagyta községét s he­
lyette volt káplánja teljesítette mint idő­
közi lelkész a hivatalos teendőket. E kér­
dés fölött, mely nem először került köze 
lebb tárgyalás alá, végleges határozat 
hozatott, mely elrendeli, hogy a volt lel­
kész vagy újra fog'alja el hivatalát, vagy 
végleg mondjon le, a mikor választás fog 
elrendeltetni. A volt lelkész ur ennek foly­
tán kijelentette, hogy állomását njra el­
foglalja.

* A jövő század regénye. Egy 
new yorki lap következőleg testi száz év­
vel idősebb emberiség jövőjét. Petróleum, 
olaj, gáz s egyébb ily bűzös világitósze- 
rek 1982 ben régeltüntek a használatból, 
— eziránt nincs kétség. Emúteni is fölös­
leges, hogy a gőzgépeket csak mint fur­
csaságokat fogják mutogatni az iparmű 
zeumokban s a villám áram mindenütt el­
foglalja helyét. A villamosságai fogják a 
beafsteak-őt és a mártást főzni s az éjt 
nappallá varázsolni, úgy hogy a mező két­
szer annyit terem s a földmivesek végre 
abbahagyják örökös panaszukat. A vizet 
°sak desztillálva fogják inni száz év malva 
a bornemiszák, a levegő hömérséke pedig 
az egész föld kerekségén egyenlő lesz té­
len nyáron. A jeges lengémé) ép úgy, 
mint az afrikai sivatagban 20 fok Celsius. 
Az északsarki vidék lakható deszen és 
az angol sajtó óriási lármát csinál, 
mert a kormány késedéimezése miatt az 
északi sarkon német telepitvények előzték 
meg az angolt. A lég hajózható lesz, s ki 
a villamos vasúton nem érzi jól magát, 
léghajón utazhatik.

* Toronyból ellopott harang, 
A Kis Marion közelében fekvő Lajta Por 
dány község templomtornyából e hó 24 én 
éjjel, ellopták a három mázsás harangot. 
A 1691. évszám és a következő felirat 
volt rajta olvasható : „Io honorem beatae 
Mariae Virginia.“ Annyi bizonyos, hogy a 
lopásban többen vettek részt és hogy a 
harangot kocsival szállították el. A tette­
seket azonban á legszigorúbb nyomozás 
daczára sem tudták még elfogni.

* Körözött gyilkos. A szegedi ka­
pitányság értesítése szerint, Czigler Hen­
rik meggyilkolásával egy 35—26 éves, 
középtermetű, pisze orrú, fehér nadrágot 
és magas kemény kalapot viselő vándorló

legényt gyenusitanak, ki hátán büröndöt 
vitt. — körözik midenfelé.

A- trieszti kiállítás meglátoga­
tása alkalmával a világszerte ismeretes 
bécsi ezég, Salcher Mátyás és fiai kiálli 
tási tárgyait is szemléltük. Szemünk bá. 
múlva nyugodott e ezég tárgyain, annál 
inkább, mivel ismeretes tény, hogy e ezé? 
gyáraiból kikerült minden egyes készR 
mény a tökély fokán áll. így |áttuk p 0 
a wugstadti gombgyárban készített gomb 
oly sok vánátioját, hogy azon gazdag kén 
zelman elbámultunk, mely lehetővé teszi 
folyton újat teremtve, ily prósai gombol 
ezerféle alakban mutathatni. E ezég har- 
landi fonóintézete és cérnagyárai talán 
egyedüliek a szárazföldünkön. Ezekben a 
nyers gyapottól fonják, ezérnázzák föstik 
halványítják és a legváltozatosb módon ősz- 
szeállitják. Sőt a varrógépezérnához szüksé 
ges csévecskék, valamint saját szükségökre 
való nyomtatványok g minden ett queriák 
ott készülnek. Hegy a harlandi kötöpa'mut 
es a harlandi cscve-varrógép ezérna kitűnő 
minősége miatt oly kedveltségiek örvend­
hetnek, hogy a külföldi gyártmányok 
ransjat elnyerik, ismeretes és a fölött nincs 
kétség, bogy a gyárbirtokosok körültekin­
tése es erélye a külföldből! bevitelt na 
gyón rövid idő alatt a legkisebb fokra 
fogjak leszorítani. E ezéguek már több ki­
állításon sikerült az osztrák magyar ipar 
jó fairének becsületét megmenteni és di­
adalmi jelül 187.3 ban Bécsben a haladási 
éremmel, Parisban valamint Melbourneban 
és Sydneyben a nagy arany és ezüst em­
lékérmekkel és most Triesztben a díszok­
levéllel lett kitüntetve.

Ki vállalkozik reá ?
A Pásti-közben a pallókon való ha­

lászat kedvező feltételek mellett kiadandó.
A mérnöki hivatal.

a mesterkált naivaskodás ; e haladásnak 
meg is volt azaz eredménye, hogy a 2 ik 
felvonás egyik nyílt jelenetében zajos tap­
sot aratott.

Hogy mennyire beleélte magát La- 
tabár a szemtelen tolakodó reporter szere­
pébe, leginkább meglátszott nzon tettéből, 
hogy midőn Krecsányiné, (Margit) kivel 
karonfogva sétált- véletlenül elejtette le­
gyezőjét, a helyett, hogy mint gavallérhoz 

' illenek, felvette volna, egyszerűen con 
I amore félrerugta azt az útból. Természete- 
! sen szerepének ez az eredeti jellemzése 
zajos derültséget idézett elő.

Boránd, sok tapsot kap, (dr. Karó) 
ha annyi figyelmet fordít különben is 

! nehéz szerepének betanulására, mint si- 
1 került maszkjára.

Végül megemlítjük még, hogy a 
■ Krecsányiné kedves, szeretetreméltó Margit­
ba osztatlan tetszésben részesült, a hogy 
Tordai K. (cziprián) ez estén is igen hasz. 
navehetö segédszinésznek bizonyult.

Szép számú közönség.

Közgazdaság.
Bécs, decz. 1. 1864 diki sorsjegyek 

imái húzásánál a főnyeremény a 2111 sors. 
29 sorsjegyre esett; 1972 sor 10 sz. nyert 

120.000 frtot, 3111 sor. 6« sz. nyert 15.000 
: Irtot 1703 sor, 72 sz, nyert 10,000 irtot, 
828 sor. 78 sz. és 1097 st*. 86 sz. nyer­

itek 5.000 frtot. További kihúzott soroza­
tok : 398.595 917 1327 1576 1788 1833 
2521 3562.

Színház.
(T. L.) Pénteken, decz. 1 éjén 

adatott : Mukányi vigj. 3 felv. Irta: 
Csiky Gergely.

Az előadásnak azon körülmény köl­
csönzött érdekességet, hogy ez alkalom 
mai több uj szereplővel találkoztunk.

így Zápolyát, melyet Fenyéri oly 
feledhetlen alakká tett színpadunkon, ez 
alkalommal Benedek személyesítette, szin­
tén sok találó vonással. Ami azonban 
maszkját illeti, az meglehetősen aggastyán 
szerű volt. Különben sem lehet megérteni 
a darabban azt, bogy egy Zápolya, amin 
denesetre józan esztt de túlzó nyelvész, 
hogyan engedteteti magával eijátszatui a 
kérő szerepét; olyan maszk mellett pá­
dig, minő a Benedeké volt még fizikailag 
is teljesen abszurdumnak kell azt tarta­
nunk. —

A Piroska szerepe Meogyaszai E. 
kezei közt volt, ki elismerésre méltó si 
keire! emelte azt érvényre. Általában ez 
estén meglehetős természetességgel alaki 
tott, 8 kevésbbé volt észlelhető játékán

Az értéktőzsdéről.
Cs. k. arany (vert.) 5.67.

„ „ „ (kör.) 5 66.
8 frankos arany. 9.48.
20 „ 9.48.

Szabu József,
'.e.elos szerkesztő s kiadótulajdonos.

Némethy József
női divat terme 

33EBRECZENBE1T,
czegléd-utcza, 2-ik szám.

Ajánlom a n. é. hölgy közön­
ségnek a téli idényre újonnan érke­
zett legújabb divaíu, Selyem Matt- 
lasse, szili es átlássál bélelt ; Pál- 
merstan, Plüsche fekete, barna, bronz 
és olajzöld sziliekben női kabátokat 
Sicilienne, Mattlasse és poiztó bun­
dákat ; gyermek felöltőket, Kar­
mantyúkat, Kész női ruhákat a leg­
nagyobb választékban ; továbbá 
ruháknak minta utáni elkészítését a 
bgrövidebb idd alatt feltűnő OlCSÓ 
árak mellett.

Fölötte fontos

!!! bútor vásárlóknak!!!
A valódi amerikai, elpusztiihatlan, szabadalma­

zott fafouinit székek, fnutenilek, pamlsgok, támlány nél­
küli székek, hintaszékek, Gmdner & Comp czégtőlNew- 
Yorkban, utolérhette» elegencziájuk, kényelmességük és 
tartósságuk következtében az elismert

legkedveltebb ülőbútorok
ülés és támlány egy darabból és a test szerint hajlítva van.

Egyedüli raktár: Hiydier Jánosnál-
Budapesten, Harlsch-bazár.

Ugyanitt rongált nádfonás Gardner elpusztithat- 
lan szabadalmazott fourniv-tilésével legszebben pótoltaiik.
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Harlandi

kötő czérna 
gyári-jegye.

ezerna. épülni czérna 
gyári-jegye.

I
A bécsi és párisi világkiállításnál a legnagyobb dijakkal kitün­

tetve. Általánosan kedvelt kitűnő minőségénél fogva és kapható az 
oszfr.-magyar birodalom minden kis és nagykereskedésében.

(305.)
BHE9

férfi «Htat-üzletéből
Főpiacz 1/712.

FÉRFI RUHÁK:
1 kész férfi-öltöny, divatos szövetből 

jő szabűsu 9 fittól kezdve 
1 férfi téli kabát 12 fritól kezdve,
1 faifi kurta téli kabát 8 íntól kezdve, 
1 fi a öltöny 8 fittól kezdve,
1 {»vermek öltöny 4 írttól kezdve, 
Divatos férfi nadrágok, 5 írttól kezdve, 
Csizma 5 írttól kezdve.

FEHERNEMÜEK :

Sima férfi ingek f 1. 20—60, 2. 25—75 
Hajtásos elejti ingek f. 1.20 1.40 2.— 
Hímzett ingek frt 1.50 2=—2.50 
S/.ines ingek frt. 1.—, 1 50, 2.25 
Gyermek szines vagy fehér ingek frt. 

'1.20.

Ezen ingek fennálló, lehajlő gallérok 
és gallér nélkül.

Magyar és német lábravalók 70 krtól 
kezdve.

1 tuczat zsebkendő szines széllel 1 frt 
20 krtól kezdve.

1 mcz.at zsebkendő síines hímzett be­
tűvel 2 frt 55 krtól kezdve.

1 tuczat fehér vászon zsebkendő 2 frt 
50 krtól kezdve.

A legjobb minőségű gallérok és kéze­
lők igen olcsó árban.

KALAPOK:
3.50Féifí kemény kalapzk 2.50, 3 

4 fitig.
Férfi puha kalapok 2.—, 2.50, 3.50 krig. 
Gyermek kalapok 90 krtól 2 friig. 
Férfi és gyermek sapkáit 60 kr ól 

kezdve.
Minden kalapok a legjobb magyar-, franczia- 
és német dlvatuak és tiszta anyagból ké­

szültek.
Nagy választék nyakkendőkben-
Valódi franczia férfi- és női Glacé-keztyük.

Esernyők selyemből 4 írttól kezdve.
„ cloth szövetből 1 frt 40 kr­

tól kezdve.
Esernyők pamut szövetből 85 krtól 

kezdve.
Gumi köpenyek (Reithoff-r-féle) á 10 

frt 50 kr.
Pokróczok á 1 frt 50 krtól kezdve.
Bőröndök, kézi táskák, koffe­
rek, szivar- és pénz tárczák, 
inggombok nadrágtartók és 

mindennemű divatos ozikkek. 
Felemlítem, hogy a legfinomabb 
franozia- angol és egyéb illat­
szerek kaphatók üzletemben.

KÜLÖNLEGESEK :

1 téli gyermek garnitur u. m. köpeny, sapka és karmantyú 7 frt 50 kr. 
Gl APJUSZÖVETEK : minden idényre el van látva raktárom a legjobb Brün- 
ni, Reichenbergi és külföldi gyspjuszövetekael, melyekből a legdivatosabb 
öltönyöket kiállítok, és ezek jó szabása finom kiállítása és olcsó árakra nézve 

a t. közönség részéről eddig telt számos megrendelésekre hivatko/hatom. 
FERM CZIPOK egy a legjobb hazai gyárból raktáromban vannak, úgyszin­

tén karlsbadi készítmények is.

EülSaligis gyógyítás.

(Level utján is.)
Tisztelettel értesítem a városi és 

vidéki t. ez. (ismerőseimet és volt kliense­
imet, hogy Dcbreezentől távollétem foly­
tán félbeszakadt orvosi rendeléseimet min­
dennemű titkos betegségek, bőr es száj­
bajok és különösen az elgyengült férfi-erő 
ellen a mai nappal újra megkezdtem, 
s továbbá, hogy

és fogtövek ezentúl is általam fájdalmat­
lanul — érzéstelenítés utján — eltávolít­
tatnak. Betegek — a déli órát kivéve — 
egésfl napon át fogadtatnak.

Welsz Gyula
különleges orvos.

Battyányi-utcza, 2553. sz.

Árverési hirdetés.
A debreczeni iparegyesületi ta-

170, 347, 466, 497, 499, 540, 544, 
610, 619, 645. 656, 708, 854,905, 
952, 954, 966, 998, 1052. f. é v i 
decumber hó 13 án d. u. 3 
s következő óráiban a társulat csa 
pó utczai 335. sz. alatti helyiségében 
törvényes árverésen készpénz fizetés 
mellett eladatni fognak, mire a ven 
ni szándékozók ezennel meghivat 
nak. —

Debreczen. 1882. novembe 22.
(354.) Az igazgatóság.

karék es hitelmtezet által közhírre
té..etlk; ,h°ey a »'ála előleg kőlcsö 
nolc -fedezetéül következő 
alatt letett zálogtárgyak n. számok 

m. 135,

T^gyetien szer sem bizonyult oly hasz-
-^nosuak a köhögés, rekedtség, nyálka, 
nátha stb. ellen, mint a gyógyhatású 
Spitzwegerich növényből előállított és 
biztos és gyors hatásánál fogva egész Né- 
metországban annyira becsült
Spitswegerieh- leli bántak, Síidt 
Viktor és fiaitól, Becsben- (342.)

Csak valódi a gyógytárakban.

1 SIPOS gyula
Gzégr-festó.

1-82. MV. évi
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Felvállalok

czim-táblák festését, 
eség«Mli&t®fcit

különböző és kívánt alap színben. — Úgy helyben,
mint vidéken.

Fő törekvésem, mint ezelőtt úgy ezután is Ízléses 
és jó kivitelű munkákat kezem alól kibocsátani és 
hogy a fővárosiakkal úgy az ízléses munka kiállítá­
sa, mint az ár olcsóságával a versenyt kiálljam.

Magamat a t. közönség szives pártfogásába 
ajánlva maradok, mély tisztelettel.

SIPOS <4vi lit.
(349.) Debreczen, n.-czegléd-utcza 2578.

F Elíífizef
Helyben é • pl

Egy évre 10 Irt. Nej 
Fél évre 5 „ Kgf
Előfizetési per* * 
íf.piac'X, VECSEY-fcl 

kesztőségbe herif

Előfizet be
TELEGDI X. LA 1 
KAROLY kónyvkj 
ezerkeRtt^Féí-r.él, Ij 

íftlol

&

I Arany és ezüst tükör betűket.

S&3802ibéii«hirá§tméay.

A debreczeni református Colle- 
giumnak, 1200 D ölével 2682 hol­
dat tevő dadai birloka, ily felosztás 
szerinti két külön tagban, 1883 
November 1 toli 10 évi tartamra 
haszonbérbe adatik oly módon, hogy :

1. ) Az egyik tagra. u. m. a 
! Szeutiuihály felőli országul északi 
oldalán eső 1340 hóldnyi részre a 
Patay-téle uvilakkal és majorral, a 
magán árverés 11,000 frt. o, é. évi 
haszonbér kikiáltási ár — és 10% 
báiiompéuz letétele mellett, — ezút­
tal offertek kizárásával. — 1882-ik 
évi Daezember 20-áii délelőtt 9 
ótakor Debreczenbeu a Collégium 
pénztárában, más határnap ismátelése 
nélkül megtartatik. —

Üzen nyilvános magán árverésre 
tehát a vállalkozók meghivatnak.

2. ) A birtok másik felére u. in. 
az országút déli oldalán fekvő, szin­
ten 1340 holduyi külön tagra nézve 
a Szomjas-féle majorral, hasonló ár­
verés később időre fog kitüzetni s 
újból külön kihirdetni.

A feltételek a Collégium pénz- 
tárábau kifüggesztvék.

Debreczen November 29-én 1882. 
A debreczeni Collégium 

gazdasági Tanácsa.

I
Legfinomabb homályos zöld 

nagyszemü, valódi, zamatos ég 
erős

a W kávét
szállítok vasúton 50 b Hónkén 
83 írtjával, vagy postán 4V, 
csomagokban, kilónkint I frt 80 
krjávai netto, vámmal és bér- 

mentve utánvét mellett.
1« Snitt S'eieif,

Mindenféle másnemű kávé 
olcsó árban raktáron.

(306.)

Társadalmunk
A spártaiak aJ 

§ két, a ki nem volt! 
1 vitték egy magas l| 
$ az alant levő szíj 

hogy örökre meg] 
I az épet, életre val 
I gonddal nevelték : 

|k bátorságra szoktattl 
íStikus regi népnek ni 

A ki születésétől fi 
I nak, teher az ernbj 
I ha mielőbb e i p í 

ép, erős, egészségű 
I ralomhoz szokott : éj 
I n á 1 j o n.

A mi társadalj 
I része nem életre vj 

m szét az embereknél
1

Igen sok beteg jfeve«eW
~ ' ° szenvedni,

ha a megfelelő gyógyszerek mindjárt 
kezdetben kéznél lennének. Ennélfogva 

az oly könyv, minő a „Dr. Airy gyógymód- 
szere', mely nemcsak a betegségek leírását 
tartalmazza, hanem egyúttal orvosilag kipró­
bált és ezerszeresen jónak bizonyult bázisze- 
reket sorol fel - miugen betegségre nézve a 
legnagyobb becscsel bír. Az említett s Rich- 
ter kiadointdzetébeu Lipcsében megjelent rop- 
irat, melynek szövege számos ábrával van el- 
látva, Gorisohek K. egyetemi könyvárus állal 
(BÉCS, I. Istvántér, ti. sz.) 75 kr. beküldése 
után bérmentve küldetik meg.

(3S6.)

Becs ! Paris ! London!

egy magus hegyri 
megsemmisülésbe, 
egészségesek, mai 
tudók, munka és 
szaporoduának, t ul 
gődhetuénej 

Azok, a kik 
nek a korcsmába,! 
késő estig s az éj I 
boiják a más vagy] 
a társadalom i«| 
kik vagy testileg 
nák. Bénák szüieri 
veltetésök és életnj 
a mai napig. Ki<| 
Tajgetusz Begyére 
vinni s a meiységl 

Itt volt a ga| 
teltek a hombárod 
megbecsülni tudni 
olyan, hogy ha ul

A „DEtiKECZhi

Halljátok és csodáljátok! Sieieiimés
Egy nagy angló brittania-eztislgyár csődiömegéból átvett áruraktir a 

becsarnal is sokkal alább szállított áron eladatik. 8 frt előleges beküldése 
vagy utánvétel mellett is bárki igen alkalmas teljes brittannia ezüst-terfékei 
a legfinomabb angló bnttama ezüstből szerezhet (mely ezelőtt 40 írtnál többe 
került.) Az evőeszközök fehérségéért 10 évi felelősség irásilag vállaltaiik,

6 db, aczélnyelü asztali kés,
6 .. valódi angló brbt. ezüst villa,

massiv angló britt. ezüst evőkanál, 
finom angló britt. ezüst kávéskanál, 
nehéz angló britt. ezüst levesmerő kanál, 
massiv angló britt. estist tejmerő kanál, 
kitűnő angló britt. ezüst késtartó, 
massiv angló britt ezüst dessert kanál, 
valódi angló bri t ezüst dessert vida, 
kitűnő bors- vagy ezukortartó, 
szép, massiv tojástart.ó, 
légiin, angló-brit. tojás-kanál, 
legf. angló britt. ezüst táleza, 30 czent. hosszú, 
nagyszerű legf. ezukortáleza, magas lábakkal, 
tbea-ezürő legfinomabb minőség, 
hatásos salon-gyertyatartó.

6 „ 
6 „ 
1 „ 
1 * 
6 „ 
6 „ 
6 „ 
1 „ 
ö ,, 
6 „ 
1 „ 
^ n 
1 „ 
2 „ 

64 db.
Hogy ezen hirdetmény nem holmi szédelgésen alapul, a nyilvánosság előtt ki­

nyilatkoztatom, s kötelezem magamat, hogy az esetben, ha az általam küldött áruk 
aem tetszenek, azokat minden kifogás nélkül vi-sziavállalom.

A ki tehát jó és olcsó árukhoz akar jutni, az foiduHon a míg a készlet tart 
bizalmasan a következő ezéghez : B

J. H. Rabinovicz Bécs.
Am.anF1,ó britt- etüV gy^nak fősrétküldési raktára II. Schiffamst-gasse 20. 

Iisztito-por a fenti evőeszközökhöz nálam kapható. Egy skatula ara lő ki
Fióküzletek : Páris, London.

Debreczen, 1882. Nyomatott Tiszai D. örökösei könyvnyomdájában. Piacz, Vecsey-ház.

Eibel
Garay J

— Utak készül 
előre megyek ; a hal 
Vagy varjak meg utí

— A mint tel 
könnyedén «Berek: j 
parja, mialatt teLérj 
gömbölyű vattaira, 
íeltüznt e szalagot.

Milike létévé al 
toilletto-asztalra, mel 
tartóval ellátott tükl 
tözékét.

— Aranka, te 
szólt mosolyogva. I

S bar a férj ural 
éta kmáigatja. neüa-nl 
a levegőt, s kes^'yü* 
hallja is ezt, .alán íj 
ltja nő bar nem eirl 
remtes : ooltos szen)ö| 
mekbet. csintalansag 
ellensúlyozhat arezanj 
vevés, a finom gúny 
egy taradtan a reara# 
hanyatlanak, míg ön| 
tükrébe.

Betreki ur isme 
Inkább ö is eiismeril 
nagyon szépek, csak 
vére, Milli, ki oltali 
nőtt fel, megneheztel 
utasítja, bókjait. Csaj 
varnak másokat is; 
sem ál lőtt elő.


